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del jorn que finfa ‘ns permitia goitarnos més
sovint y llargament sens ésser observats per
nostres mares.

Ella, la donzella joguinera quin riurer feya
eshbargir 1€ alegria 4 tothom volgué obsequiar-
nos ab un ram de flors.

L* ayret del capvespre feu retirar del jardi
a nostres familias, y jo per ajudar & n‘ ella en
la tasca d¢ arrencar flors de son si de vida,
vaij quedarmbhi. ;

D¢ ésma ella sabia ‘Is rosers; poncellas y

rosas badades es coll-torcian esqueixades per

sos dits.

S¢ ens trigar ne féu un ramell.

Ella y jo parlarem, y tau bellla degué ésser
nostre conversa qu‘ els estels comensaren a
deijar veurer son caparrd lluhent dalt ael cel
y... sa curiositat la sagellarem.

Si, be ho recordo: ella tenia ‘I ramell de
flors vora son pit y al acoronarse les flors
feyen mes olor y fins algun estel tingué enve-
ja cuan me digué:—‘Ns en farém d¢ altros de
petons,—doncs jo veji un estel que deixava
son Hoch, empro no arriba asi baix, sols cre-
hua 1€ espay dejant un rastre lluminos...

El ram ja era fet. Ella ‘ns en féu preseunt.

Y al vespre en ma solitaria cambra jo re-
cordava ‘l cap-vespre d¢ aquell jorn primave-
ral plé de plasidessa... y en mon cervell rebu-
llien els recorts que m* evocaven les flors de
demunt la caleixera per ella cullides, y en
mas enceses galies ni restava encar perfim
d‘ella... de son bés... de les flors!

S. Bavi BRACONS.

S oo
e T

Romance caballeresco

LA INFANTITA

De Francia partié6 la nifia,
de Francia la bien guarnida;
vase para Paris
de padre y madre tenia;
errado lleva el camino,
errada lleva la vida:
arrimase 4 un gran rovle
por esperar compafiia;
vié venir un caballero,
que 4 Paris lleva la guia.
La nifia desque lo vido,
desta suerte le decia:

—Si te place, cabaltero,
llévesme en tu compafiia.
—Placeme, dijo, sefiora,

placeme, dijo, mi vida.

Apeése del caballo
por hacelle cortesia,
puso la nifia en las ancas,
y subiérase 4 la silla. oL
En el medio del camino
de amores la requeria.
La nifia, desque lo oyera,
dijole con osadia:
—Tate, tate, caballero,
no hagais tal villania:
hija soy vo de un malato
y de una malatia;
el hombre que 4 mi llegase
malato se tornaria.—
Con temor el caballero
palabra no respondia; -
y 4.la entrada de Paris
la nifia se sonreia.
—iDe que 0s re1s, mi sefiora? ,
¢De que os refs, vida mia?
~Riome del caballero
y de su gran cobardia.
lTener la nifia en el campo
y catarle cortesial— - ‘
Con verguenza el caballero -

- -estas palabras-decia: : o B
—~Vuelta, vuelta. mi sefiora,
que una cosa se me olvida.—~ '\ 1 . 3
La nifia, como discreta,
dijo: —Yo no yolveria,
ni persona, aunque volviese, ,
en mi cuerpo tocaria. " A
Hija soy del rey de Francia
y la reina Constantina, oo
y el hombre que 4 mi 1lega.se SR
muy caro le costaria.” S TP

ANONIMO.
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Fallecio despues de breve enfermedad el
sabado préximo pasado.

- Como abogado fué notable como hombre,
honrado, y como catdlico de los siticeros.

Dentro de estos tresdistintos aspectos tra ns '
curri6 su vida, quieta, sin relieves, fija y se-
gura como linea recta. '

De las luchas locales apartése SIempre con
asco, en los embrollos de Tribunal era de los
que podla levantar la voz, y entre amlgos 10
acostumbraba'a despellejar al pFO]ImO '

- Para vivir: én Granollers’ tuvo un poderosb A
enemigo: su caracter retraido y pamﬁco Pri-
vole de impeler, corio’ podia, 1o§ dsuntos de
la localidad y aun lo que afectava & su propia
carrera. Por eso en ambas cosas; 'fio influyd,
dados su rectitud y solidos conoclmlentos o
que facil fuera suponerse. : -
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